BRASS JAGS - DEWEY 24JM FITS .24-.27 CALIBER

Best Quality, Excellent Design

Extra-long jag with raised, ribbed segments to press more of a patch’s surface

against the bore to absorb more fouling. Fit Dewey Stainless, Rig, and Hoppe’s

rods. Require adapters when used with Dewey Coated Rods. 17 and 20 caliber e
male threaded jags do not need adapters to fit into the 17 and 20 caliber coated L et
rods.

Attributes

Name: DEWEY 24JM FITS .24-.27 CALIBER
Manufacturer: DEWEY

Product no.: 234801024

Mfr. No.: 24JM

Caliber: 243 Caliber,25 Caliber,6mm
Delivery weight: 0.091kg

UPC: 608060200547

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur BRASS JAGS DEWEY 24JM

Einleitung

Danke, dass du dich fur die BRASS JAGS DEWEY 24JM entschieden hast, die fir die Reinigung von .24 bis .27
Kaliber Feuerwaffen entwickelt wurde. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um
die sichere und effektive Nutzung dieses Produkts zu gewdahrleisten. Bitte lies dieses Dokument sorgfaltig vor der
Benutzung.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Produkt gemaf den Anweisungen des Herstellers verwendet wird.

Halte das Produkt auf3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbediirftigen Personen.

Uberprife das Produkt regelmaRig auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung vor der Benutzung.
Lagere das Produkt an einem kuhlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung und Feuchtigkeit.
Entsorge beschéadigte oder abgenutzte Teile verantwortungsbewusst.

Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behdérden.

Halte dich Gber Rickrufaktionen und Sicherheitsupdates tber die EUSicherheitsportal auf dem Laufenden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Stelle immer sicher, dass die Feuerwaffe vor der Verwendung des Jags entladen ist.

Verwende nur mit kompatiblen Reinigungsrohren (Dewey Edelstahl, Rig und Hoppe’sRohre).

Wenn du Dewey beschichtete Rohre verwendest, stelle sicher, dass du die erforderlichen Adapter benutzt.
Verwende den Jag nicht mit einem anderen Kaliber als dem angegebenen (.24 bis .27 Kaliber).

Vermeide UbermaRige Kraftanwendung beim Reinigen, um Schaden an der Feuerwaffe oder dem Jag zu
vermeiden.

Wenn du wahrend der Benutzung auf Schwierigkeiten sté3t, stoppe sofort und konsultiere einen Fachmann.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

2.

3.

4.

Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vollstandig entladen ist.
® Sammle die notwendigen Reinigungsmittel, einschliel3lich Patches und Reinigungsflissigkeit.

Anbringen des Jags:

® Wahle das passende Reinigungsrohr fir deine Feuerwaffe aus.
® Wenn du Dewey beschichtete Rohre verwendest, befestige zuerst den erforderlichen Adapter.
® Schraube den Jag auf das Ende des Reinigungsrohrs, bis er sicher sitzt.

Verwendung des Jags:

Befeuchte ein ReinigungsPatch mit der entsprechenden Reinigungsflissigkeit.

Setze das Patch auf den Jag.

Fuhre den Jag vorsichtig in das Lauf deiner Feuerwaffe ein.

Verwende eine sanfte, gleichmaflige Bewegung, um das Lauf zu reinigen, wobei du minimalen Druck
anwendest.

® Entferne den Jag und das Patch nach der Reinigung und tberprife auf Rickstdnde.

Nach der Benutzung:

® Reinige den Jag nach jeder Verwendung, um Riickstande zu entfernen.
® Bewahre den Jag an seinem vorgesehenen Platz auf, um Schaden zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorge das Produkt gem&nR den lokalen Vorschriften.
® Entsorge das Produkt nicht im Hausmdll.
® Wenn das Produkt irreparabel beschadigt ist, ziehe in Betracht, Materialien, wo mdglich, zu recyceln.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Anfragen zur BRASS JAGS DEWEY 24JM wende dich bitte an die Kontaktdaten des Herstellers, die auf der
Verpackung oder im Produktbeileger angegeben sind.

Danke fur deine Aufmerksamkeit bezlglich dieser Sicherheitsanweisungen. Deine Sicherheit und Zufriedenheit sind
unsere Prioritaten. Viel Spaf? beim verantwortungsvollen Einsatz deiner BRASS JAGS DEWEY 24JM.



Safety Instruction Guide for BRASS JAGS DEWEY
24IM

Introduction

Thank you for choosing the BRASS JAGS DEWEY 24JM, designed for cleaning .24 to .27 caliber firearms. This
guide provides essential safety instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of this product.
Please read this document carefully before use.

General Safety Guidelines

Ensure the product is used in accordance with the manufacturer's instructions.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the product for any signs of damage or wear before use.

Store the product in a cool, dry place, away from direct sunlight and moisture.

Dispose of any damaged or worn components responsibly.

Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Stay informed about product recalls and safety updates through the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Always ensure the firearm is unloaded before using the jag.

Use only with compatible cleaning rods (Dewey Stainless, Rig, and Hoppe's rods).

When using with Dewey Coated Rods, ensure to use the required adapters.

Do not use the jag with any other caliber than specified (.24 to .27 caliber).

Avoid using excessive force when cleaning to prevent damage to the firearm or jag.

If you experience any difficulties during use, stop immediately and consult a professional.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure the firearm is completely unloaded.
® Gather necessary cleaning supplies, including patches and cleaning solution.

2. Attaching the Jag:

® Select the appropriate cleaning rod for your firearm.
® |f using Dewey Coated Rods, attach the required adapter first.
® Screw the jag onto the end of the cleaning rod until secure.

3. Using the Jag:

Moisten a cleaning patch with the appropriate cleaning solution.

Insert the patch onto the jag.

Gently insert the jag into the bore of the firearm.

Use a smooth, even motion to clean the bore, applying minimal pressure.
Remove the jag and patch after cleaning, and inspect for fouling.

4. PostUse Care:

® Clean the jag after each use to remove any residue.
® Store the jag in its designated place to prevent damage.

Disposal Instructions

® Dispose of the product in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the product in household waste.
® |f the product is damaged beyond repair, consider recycling materials where possible.



Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding the BRASS JAGS DEWEY 24JM, please refer to the manufacturer's contact information
provided on the packaging or product insert.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and satisfaction are our priorities. Enjoy using
your BRASS JAGS DEWEY 24JM responsibly.



Guia de Instrucciones de Seguridad para BRASS
JAGS DEWEY 24JM

Introduccion

Gracias por elegir el BRASS JAGS DEWEY 24JM, disefiado para limpiar armas de fuego de calibres .24 a .27. Esta
guia proporciona instrucciones y pautas de seguridad esenciales para garantizar el uso seguro y efectivo de este
producto. Por favor, lee este documento cuidadosamente antes de usarlo.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de usar el producto de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Inspecciona regularmente el producto en busca de signos de dafio o desgaste antes de usarlo.

Almacena el producto en un lugar fresco y seco, alejado de la luz solar directa y la humedad.

Desecha cualquier componente dafiado o desgastado de manera responsable.

Informa sobre productos inseguros o accidentes a las autoridades pertinentes.

Mantente informado sobre retiradas de productos y actualizaciones de seguridad a través de la plataforma
Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Siempre asegurate de que el arma de fuego esté descargada antes de usar el jag.

Usa solo con varillas de limpieza compatibles (varillas Dewey de acero inoxidable, Rig y Hoppe's).

Al usar varillas recubiertas Dewey, asegurate de utilizar los adaptadores requeridos.

No uses el jag con ningun otro calibre que no sea el especificado (.24 a .27).

Evita usar fuerza excesiva al limpiar para prevenir dafios al arma de fuego o al jag.

Si experimentas alguna dificultad durante el uso, detente inmediatamente y consulta a un profesional.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

® Asegurate de que el arma de fuego esté completamente descargada.
® Relne los suministros de limpieza necesarios, incluidos parches y solucién de limpieza.

2. Colocacién del Jag:
® Selecciona la varilla de limpieza adecuada para tu arma de fuego.

® Sjusas varillas recubiertas Dewey, primero coloca el adaptador requerido.
® Atornilla el jag en el extremo de la varilla de limpieza hasta que esté seguro.

3. Uso del Jag:
® Humedece un parche de limpieza con la solucién de limpieza adecuada.
® |nserta el parche en el jag.
® |nserta suavemente el jag en el cafidon del arma de fuego.
® Usa un movimiento suave y uniforme para limpiar el cafién, aplicando presion minima.
[ ]

Retira el jag y el parche después de limpiar, e inspecciona en busca de residuos.
4. Cuidado Postuso:

® Limpia el jag después de cada uso para eliminar cualquier residuo.
® Almacena el jag en su lugar designado para prevenir dafios.

Instrucciones de Desecho



® Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales.
® No deseches el producto en la basura doméstica.
® Sj el producto estd dafiado mas alla de la reparacion, considera reciclar los materiales cuando sea posible.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con el BRASS JAGS DEWEY 24JM, consulta la informacion de contacto del
fabricante proporcionada en el empaque o en el inserto del producto.

Gracias por tu atencidn a estas instrucciones de seguridad. Tu seguridad y satisfaccién son nuestras prioridades.
Disfruta usando tu BRASS JAGS DEWEY 24JM de manera responsable.



Guide de Sécurité pour BRASS JAGS DEWEY 24JM

Introduction

Merci d'avoir choisi le BRASS JAGS DEWEY 24JM, congu pour le nettoyage des armes a feu de calibre .24 & .27.
Ce guide fournit des instructions et des lignes directrices essentielles pour garantir une utilisation sire et efficace de
ce produit. Veuillez lire ce document attentivement avant utilisation.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions du fabricant.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Inspectez régulierement le produit pour tout signe de dommage ou d'usure avant utilisation.

Conservez le produit dans un endroit frais et sec, a I'abri de la lumiére directe du soleil et de I'humidité.
Eliminez de maniére responsable tout composant endommagé ou usé.

Signalez tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Restez informé des rappels de produits et des mises a jour de sécurité via la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Assurezvous toujours que I'arme a feu est déchargée avant d'utiliser le jag.

® Utilisez uniguement avec des tiges de nettoyage compatibles (tiges en acier inoxydable Dewey, Rig et
Hoppe’s).

Lors de I'utilisation avec des tiges revétues Dewey, assurezvous d'utiliser les adaptateurs requis.

Ne pas utiliser le jag avec un autre calibre que celui spécifié (.24 a .27 calibre).

Evitez d'utiliser une force excessive lors du nettoyage pour éviter d'endommager l'arme a feu ou le jag.

Si vous rencontrez des difficultés lors de I'utilisation, arrétez immédiatement et consultez un professionnel.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

® Assurezvous que I'arme a feu est complétement déchargée.
* Rassemblez les fournitures de nettoyage nécessaires, y compris des patches et une solution de
nettoyage.

2. Fixation du Jag :

® Sélectionnez la tige de nettoyage appropriée pour votre arme a feu.
® Sijvous utilisez des tiges revétues Dewey, fixez d'abord I'adaptateur requis.
® Vissez le jag a I'extrémité de la tige de nettoyage jusqu'a ce qu'il soit sécurisé.

3. Utilisation du Jag :

Humidifiez un patch de nettoyage avec la solution de nettoyage appropriée.

Insérez le patch sur le jag.

Insérez doucement le jag dans le canon de I'arme a feu.

Utilisez un mouvement lisse et uniforme pour nettoyer le canon, en appliquant une pression minimale.
Retirez le jag et le patch aprés nettoyage, et inspectez pour vérifier la présence de résidus.

4. Entretien PostUtilisation :

® Nettoyez le jag aprés chaque utilisation pour éliminer tout résidu.
® Rangez le jag a son emplacement désigné pour éviter tout dommage.

Instructions d'Elimination



® Eliminez le produit conformément aux réglementations locales.
®* Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers.
® Sile produit est endommagé audela de toute réparation, envisagez de recycler les matériaux lorsque cela est

possible.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question concernant le BRASS JAGS DEWEY 24JM, veuillez vous référer aux informations de contact du
fabricant fournies sur I'emballage ou l'insertion du produit.

Merci de votre attention a ces instructions de sécurité. Votre sécurité et votre satisfaction sont nos priorités. Profitez
de votre BRASS JAGS DEWEY 24JM de maniére responsable.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per BRASS JAGS
DEWEY 24JM

Introduzione

Grazie per aver scelto il BRASS JAGS DEWEY 24JM, progettato per la pulizia di armi da fuoco calibro .24 a .27.
Questa guida fornisce istruzioni e linee guida di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro ed efficace di questo
prodotto. Si prega di leggere attentamente questo documento prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi che il prodotto venga utilizzato secondo le istruzioni del produttore.

Tenere il prodotto fuori dalla portata di bambini e persone vulnerabili.

Ispezionare regolarmente il prodotto per eventuali segni di danneggiamento o usura prima dell'uso.
Conservare il prodotto in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole e dall'umidita.
Smaltire eventuali componenti danneggiati o usurati in modo responsabile.

Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Rimanere informati su richiami di prodotti e aggiornamenti di sicurezza tramite la piattaforma Safety Gate
dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Assicurarsi sempre che l'arma sia scarica prima di utilizzare il jag.

Utilizzare solo con aste di pulizia compatibili (Dewey Stainless, Rig e Hoppe's).

Quando si utilizza con le aste rivestite Dewey, assicurarsi di utilizzare gli adattatori richiesti.

Non utilizzare il jag con alcun calibro diverso da quello specificato (.24 a .27 calibro).

Evitare di utilizzare forza eccessiva durante la pulizia per prevenire danni all'arma o al jag.

Se si riscontrano difficolta durante l'uso, fermarsi immediatamente e consultare un professionista.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurarsi che I'arma sia completamente scarica.
® Raccogliere i materiali di pulizia necessari, inclusi toppini e soluzione di pulizia.

2. Attacco del Jag:

® Selezionare l'asta di pulizia appropriata per la propria arma.
® Se si utilizzano aste rivestite Dewey, attaccare prima l'adattatore richiesto.
® Awvvitare il jag all'estremita dell'asta di pulizia fino a renderlo sicuro.

3. Utilizzo del Jag:

Inumidire un toppino con la soluzione di pulizia appropriata.

Inserire il toppino sul jag.

Inserire delicatamente il jag nel foro dellarma.

Utilizzare un movimento fluido e uniforme per pulire il foro, applicando una pressione minima.
Rimuovere il jag e il toppino dopo la pulizia e ispezionare eventuali residui.

4. Cura PostUso:

® Pulire il jag dopo ogni utilizzo per rimuovere eventuali residui.
® Conservare il jag nel suo posto designato per prevenire danni.

Istruzioni per lo Smaltimento



® Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali.
® Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici.
® Se il prodotto € danneggiato oltre la riparazione, considerare il riciclaggio dei materiali quando possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per eventuali domande riguardanti il BRASS JAGS DEWEY 24JM, si prega di fare riferimento alle informazioni di
contatto del produttore fornite sulla confezione o nell'inserto del prodotto.

Grazie per la vostra attenzione a queste istruzioni di sicurezza. La vostra sicurezza e soddisfazione sono le nostre
prioritd. Godetevi l'uso del vostro BRASS JAGS DEWEY 24JM in modo responsabile.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla BRASS JAGS DEWEY
24JM

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér BRASS JAGS DEWEY 24JM, zaprojektowanego do czyszczenia broni palnej kalibréw .24 do
.27. Niniejsza instrukcja zawiera istotne informacje dotyczace bezpieczenstwa oraz wytyczne, ktére zapewnig
bezpieczne i skuteczne korzystanie z tego produktu. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z dokumentem przed
uzyciem.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z instrukcjami producenta.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i os6b wrazliwych.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia przed uzyciem.

Przechowuj produkt w chtodnym, suchym miejscu, z dala od bezposredniego Swiatta stonecznego i wilgoci.
Odpowiedzialnie pozbywaj sie uszkodzonych lub zuzytych komponentéw.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim organom.

Badz na biezgco z informacjami o wycofaniach produktéw i aktualizacjach bezpieczenstwa za posrednictwem
platformy Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Zawsze upewnij sie, ze bron palna jest roztadowana przed uzyciem jaga.

Uzywaj tylko z kompatybilnymi pretami czyszczgcymi (Dewey Stainless, Rig i Hoppe’s).

Przy uzyciu pretow Dewey Coated, upewnij sie, ze uzywasz wymaganych adapterow.

Nie uzywaj jaga z zadnym innym kalibrem niz okreslony (.24 do .27 kaliber).

Unikaj stosowania nadmiernej sity podczas czyszczenia, aby zapobiec uszkodzeniu broni palnej lub jaga.
Jesli napotkasz jakiekolwiek trudnosci podczas uzycia, natychmiast przerwij i skonsultuj sie z profesjonalista.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Upewnij sig, ze bron palna jest catkowicie roztadowana.
® Zbierz niezbedne materiaty do czyszczenia, w tym patche i roztwér czyszczacy.

2. Mocowanie Jaga:

* Wybierz odpowiedni pret czyszczacy dla swojej broni.
® Jesli uzywasz pretow Dewey Coated, najpierw zamocuj wymagany adapter.
® Przykreé jaga do konca preta czyszczacego, az bedzie pewnie zamocowany.

3. Uzywanie Jaga:

Nawilz patch czyszczacy odpowiednim roztworem czyszczgcym.

Umies¢ patch na jaga.

Delikatnie wtéz jaga do lufy broni palnej.

Uzyj gtadkiego, réwnomiernego ruchu do czyszczenia lufy, stosujagc minimalny nacisk.
Po czyszczeniu wyjmij jaga i patch, a nastepnie sprawdz na obecno$¢ zanieczyszczen.

4. Pielegnacja po Uzyciu:

® Po kazdym uzyciu oczy$€ jaga, aby usuna¢ resztki.
® Przechowuj jaga w wyznaczonym miejscu, aby zapobiec uszkodzeniu.

Instrukcje dotyczace Utylizacji



® Pozbywaj sie produktu zgodnie z lokalnymi przepisami.
® Nie wyrzucaj produktu do odpadéw domowych.

® Jesli produkt jest uszkodzony ponad naprawe, rozwaz recykling materiatéw tam, gdzie to mozliwe.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczacych BRASS JAGS DEWEY 24JM, prosimy 0 zapoznanie sie z
informacjami kontaktowymi producenta podanymi na opakowaniu lub wkfadce produktu.

Dziekujemy za uwage na te instrukcje bezpieczenstwa. Twoje bezpieczenhstwo i satysfakcja sg dla nas priorytetem.
Ciesz sie odpowiedzialnym korzystaniem z BRASS JAGS DEWEY 24JM.



Turvaohjeet BRASS JAGS DEWEY 24JM:lle

Johdanto

Kiitos, etté valitsit BRASS JAGS DEWEY 24JM:n, joka on suunniteltu .24.27 kaliiperin ampumaaseiden
puhdistamiseen. Tama opas tarjoaa olennaiset turvallisuusohjeet ja suositukset tuotteen turvalliseen ja
tehokkaaseen kayttoon. Lue tdma asiakirja huolellisesti ennen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuotetta kaytetaan valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Tarkista tuote sdanndllisesti vaurioiden tai kulumisen merkkien varalta ennen kayttoa.

Sailyta tuote viiledssa, kuivassa paikassa, pois suorasta auringonvalosta ja kosteudesta.

Havita kaikki vaurioituneet tai kuluneet osat vastuullisesti.

Iimoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Pysy ajan tasalla tuotteiden takaisinvedoista ja turvallisuuspaivityksista EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytéssa

Varmista aina, ettd ampumaase on tyhjennetty ennen jagin kayttoa.

Kéayta vain yhteensopivia puhdistusvarsia (Dewey Stainless, Rig ja Hoppe's varsia).
Kun kaytat Dewey Coated varsia, varmista, etta kaytat tarvittavia sovittimia.

Ala kayta jagia muulla Kkaliiperilla kuin ilmoitetuilla (.24.27 kaliiperit).

Valta liiallista voimaa puhdistuksessa, jotta et vahingoita ampumaasetta tai jagia.
Jos kohtaat vaikeuksia kayton aikana, lopeta heti ja ota yhteyttd ammattilaiseen.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

® Varmista, ettd ampumaase on taysin tyhjennetty.
® Keraa tarvittavat puhdistusvalineet, mukaan lukien patjat ja puhdistusliuos.

2. Jagien Kiinnittdminen:

® Valitse ampumaaseellesi sopiva puhdistusvarsi.
® Jos kaytat Dewey Coated varsia, kiinnita tarvittava sovitin ensin.
® Kierra jagi puhdistusvarren paahan, kunnes se on tiukasti kiinni.

3. Jagien kaytto:

Kostuta puhdistuspatteri sopivalla puhdistusliuoksella.

Aseta patja jagin paalle.

Ty6nna jagi varovasti ampumaaseen piippuun.

Kayta tasaista, tasaista liikettd puhdistaaksesi piippua, kayttden vahaista painetta.
Poista jagi ja patja puhdistuksen jalkeen ja tarkista mahdolliset jAdmat.

4. Kayton jalkeinen huolto:

® Puhdista jagi jokaisen kayton jalkeen jaamien poistamiseksi.
® Sdilyta jagi sen maaratyssa paikassa vaurioiden estamiseksi.

Havitysohjeet

® Havita tuote paikallisten maérdysten mukaisesti.
* Al4 havita tuotetta kotitalousjatteiden mukana.
® Jos tuote on vaurioitunut korjaamattomasti, harkitse materiaalien kierrattamisté, jos mahdollista.

Lisatietoja ja tuki



Mikali sinulla on kysymyksia BRASS JAGS DEWEY 24JM:st4, viittaa valmistajan yhteystietoihin, jotka on ilmoitettu
pakkauksessa tai tuoteohjeessa.

Kiitos, etté kiinnitat huomiota ndihin turvallisuusohjeisiin. Turvallisuutesi ja tyytyvaisyytesi ovat meille tarkeité. Nauti
BRASS JAGS DEWEY 24JM:n vastuullisesta kaytosta.



Sakerhetsinstruktionsguide for BRASS JAGS DEWEY
24IM

Introduktion

Tack for att du valt BRASS JAGS DEWEY 24JM, som &r designad for rengdring av .24 till .27 kaliber vapen. Denna
guide ger viktiga sakerhetsinstruktioner och riktlinjer for att sakerstalla saker och effektiv anvéndning av denna
produkt. Véanligen las detta dokument noggrant innan anvandning.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Se till att produkten anvands i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara individer.

Inspektera regelbundet produkten for eventuella tecken péa skador eller slitage fore anvandning.
Forvara produkten pé en sval, torr plats, borta fran direkt solljus och fukt.

Kassera eventuella skadade eller slitha komponenter p& ett ansvarsfullt satt.

Rapportera alla osékra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om produktaterkallelser och sakerhetsuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Se alltid till att vapnet &r avladdat innan du anvander jaggen.

Anvand endast med kompatibla rengdringsstanger (Dewey Stainless, Rig och Hoppe's stanger).

Nar du anvander med Dewey Coated Rods, se till att anvanda de nédvandiga adaptrarna.

Anvand inte jaggen med nagon annan kaliber an den som anges (.24 till .27 kaliber).

Undvik att anvanda 6verdriven kraft vid rengoring for att forhindra skador pa vapnet eller jaggen.

Om du upplever nagra svarigheter under anvandning, sluta omedelbart och radfraga en professionell.

Instruktioner for installation och anvandning

1.

2.

3.

4.

Forberedelse:

® Se till att vapnet ar helt avladdat.
® Samla nédvandiga rengdringsmaterial, inklusive patts och rengéringslésning.

Montering av jaggen:

® Valj ratt rengdringsstav for ditt vapen.
® Om du anvander Dewey Coated Rods, fast den nddvandiga adaptern forst.
® Skruva fast jaggen pa anden av rengdringsstaven tills den sitter sékert.

Anvandning av jaggen:

Fukta en rengdringspatch med den lampliga rengdringslésningen.

Satt patchen pa jaggen.

Satt forsiktigt in jaggen i loppet pa vapnet.

Anvand en jamn och smidig rorelse for att rengdra loppet, med minimal tryck.
Ta bort jaggen och patchen efter rengéring och inspektera fér smuts.

Efteranvandning:

® Reng0dr jaggen efter varje anvandning for att ta bort eventuella rester.
® Forvara jaggen pa sin avsedda plats for att forhindra skador.

Kassationsinstruktioner

® Kassera produkten i enlighet med lokala féreskrifter.
® Kassera inte produkten i hushallsavfall.
® Om produkten &r skadad bortom reparation, évervag att atervinna material dar det ar mojligt.



Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella fragor angdende BRASS JAGS DEWEY 24JM, vanligen hanvisa till tillverkarens kontaktinformation
som anges pa forpackningen eller produktinlagget.

Tack for att du uppmarksammar dessa sakerhetsinstruktioner. Din sékerhet och tillfredsstallelse ar vara
prioriteringar. Njut av att anvanda din BRASS JAGS DEWEY 24JM pa ett ansvarsfullt satt.



Bezpecnostni pokyny pro BRASS JAGS DEWEY 24JM

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali BRASS JAGS DEWEY 24JM, navrzeny pro CiSténi zbrani r&ze .24 az .27. Tento navod
poskytuje nezbytné bezpecnostni pokyny a smérnice pro zajiSténi bezpe€ného a u¢inného pouzivani tohoto
produktu. Pfed pouZzitim si prosim tento dokument peclivé prectéte.

Obecné bezpec€nostni pokyny

Ujistéte se, Ze produkt pouzivate v souladu s pokyny vyrobce.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte produkt na jakékoli znamky poSkozeni nebo opotfebeni pfed pouzitim.

Skladujte produkt na chladném a suchém misté, mimo pfimé slunecni svétlo a vihkost.

Zodpovédné se zbavte jakychkoli poSkozenych nebo opotifebovanych komponent.

Nahlaste jakékoli nebezpecéné produkty nebo nehody pfislusnym organdm.

Budte informovani o stahovani produkttl a bezpeénostnich aktualizacich prostfednictvim platformy EU Safety
Gate.

P4 Ve

Specificka bezpe€nostni opatfeni pfi pouzivani

Vzdy se ujistéte, Ze je zbran vybita pfed pouzitim jagu.

Pouzivejte pouze s kompatibilnimi Cisticimi tyCemi (Dewey Stainless, Rig a Hoppe’s).

P¥i pouziti s Dewey Coated Rods se ujistéte, Ze pouzivate pozadované adaptéry.

NepouZivejte jag s Zadnou jinou razi nez je specifikovano (.24 az .27 raze).

Vyhnéte se pouziti nadmérné sily pfi CiSténi, abyste pfedesli poSkozeni zbrané nebo jagu.

Pokud béhem pouzivani narazite na jakékoli potize, okamzité pfestarite a poradte se s odbornikem.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava:

* Ujistéte se, Ze je zbran UpIné vybita.
® Shroméazdéte potfebné Cistici potieby, véetné hadrikl a Cisticiho roztoku.

2. P¥ipojeni jagu:

® Vyberte vhodnou Cistici tyC pro vasi zbran.
® Pokud pouzivate Dewey Coated Rods, nejprve pfipojte pozadovany adaptér.
® Sroubujte jag na konec Sistici ty¢e, dokud nebude bezpe&né& upevnén.

3. Pouzivani jagu:

Navlhcete Cistici hadfik vhodnym Cisticim roztokem.

Vlozte hadrik na jag.

Jemné vloZte jag do hlavné zbrané.

Pouzijte hladky, rovnomérny pohyb k CiSténi hlavné, pficemz aplikujte minimalni tlak.
Po Cisténi odstrarite jag a hadfik a zkontrolujte na usazeniny.

4. Udrzba po pouZiti:

® Po kazdém pouziti vycCistéte jag, abyste odstranili jakékoli zbytky.
® Ulozte jag na urené misto, abyste pfedesli poSkozeni.

Pokyny pro likvidaci

® Zbavte se produktu v souladu s mistnimi pfedpisy.
® Neodhazujte produkt do domaciho odpadu.
® Pokud je produkt poskozeny a neopravitelny, zvazte recyklaci materialQ, kde je to mozné.



Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se BRASS JAGS DEWEY 24JM se prosim obratte na kontaktni informace vyrobce
uvedené na obalu nebo v pfibalovém letaku produktu.

Dékujeme za vasi pozornost k t&émto bezpecénostnim pokynlm. Vase bezpecnost a spokojenost jsou nasimi
prioritami. UZivejte si pouzivani BRASS JAGS DEWEY 24JM zodpovédné.



